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Basta kund,

Du har kopt en forstklassig teknisk produkt
som du kommer att ha gladje av under bas-
tubadandet i manga ar. Detta bastuaggregat
har konstruerats och provats enligt aktuella
europeiska sdkerhetsnormer samt tillverkats
i tillverkarens fabrik enligt kvalitetsstyrnings-
standard DIN EN ISO 9001:2000.

For din information har vi tagit fram denna
utfoérliga monterings- och bruksanvisning. Var
sarskilt uppméarksam pa de viktiga hanvis-
ningarna och uppgifterna fér den elektriska
anslutningen.

Vi énskar dig en stimulerande avkoppling och
ett upplevelserikt bastubadande.

Avsedd anvédndning

Detta bastuaggregat ar uteslutande avsett
for uppvarmning av bastur i kombination
med tillhérande styrenhet.

All annan anvandning betraktas som icke av-
sedd anvandning! Till den avsedda anvand-
ningen ingar dven att man beaktar gangse
drift-, underhalls- och underhallsforeskrifter.

Tillverkaren ansvarar inte for avvikande,
egenmaktiga forandringar och darav féljan-
de skador, endast fororsakaren star risken.

Allman information

Tank pa att ett optimalt bastuklimat endast
kan astadkommas om bastun, tilluften,
franluften, aggregatet och styrenheten ar
avstdmda mot varandra.

Beakta uppgifterna och informationen fran
leverantoren av basturummet.

Aggregaten varmer upp bastun genom
uppvarmd konvektionsluft. Friskluft sugs in
fran tilluftsdppningen, stiger uppat genom
uppvarmningen (konvektion) och cirkulerar
sedan i basturummet. En del av den for-
brukade luften trycks utat genom bastuns
franluftsdppning. Harvid uppstar det typiska
bastuklimatet, dar temperaturer pa ca 110°C
kan uppsta direkt under taket, vilka sjunker
till ca 30-40°C vid golvet. Darfér ar det inte
ovanligt om det exempelvis ar 110°C vid
temperatursensorn ovanfér aggregatet, och
termometern som sitter 20 - 25 cm under
bastutaket pa vaggen bara visar 85°C. Vid
max. temperaturinstéllning ligger badtempe-
raturen i regel mellan 80°C och 90°C pa den
Oversta laven.

Tank pa att de hogsta temperaturvardena
alltid uppstar ovanfér aggregatet och att
det ar har som temperatursensorerna och
temperaturbegransarna skall placeras enligt
uppgifterna i monteringsanvisningen for
styrenheten.

Vid den forsta upphettningen kan det bildas
en svag lukt genom att rester fran tillverk-
ningsprocesserna avdunstar. Vadra darefter
bastun innan du bérjar bada bastu.

Kontrollera forst att bastuaggregatet inte
uppvisar nagra transportskador. Reklamera
transportskador omedelbart till den levere-
rande speditoren, eller kontakta det féretag
som var ansvarig for leveransen.
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Viktig information

A Vid felaktig montering rader

brandfara! Ldas igenom denna mon-
teringsanvisning noggrant. Var

sarskilt uppméarksam pa mattuppgifter-

het fasts pa ett lampligt stélle i basturum-
mets yttervagg. Tillhérande sensorhus
fasts inne i basturummet enligt den mon-
teringsanvisning som medféljer styren-
heten.

na och nedanstaende upplysningar. A\ OBS: Overtackning samt felaktig

* Denna produkt ar inte avsedd att an-
vandas av personer (inkl. barn) med

fyllning av stenmagasinet medfor
brandfara.

begransad fysisk, sensorisk eller mental . @Kontrollera varje gang innan bastu-

formaga eller med bristande erfarenhet
och/eller bristande kunskaper, savida de

aggregatet kopplas pa, att det inte
ligger nagra féremal pa aggregatet.

inte star under uppsikt av en person som . OBS: Under drift kan héga tempe-

ansvarar for deras sakerhet eller av den-
na har fatt anvisningar om hur produkten
skall anvandas.

» Hall barn under uppsikt sa att de inte
kommer at att leka med produkten.

. Montering och anslutning av aggre- .
Agat, styrenhet och annan elektrisk

utrustning med fast natanslutning
far endast utféras av en fackman. | detta .
sammanhang ska i synnerhet de ndd-
vandiga skyddsatgarderna enligt VDE
0100 v. § 49 DA/6 och VDE 0100 del
703/2006-2 beaktas.

» Bastuaggregatet och styrenheten far
endast anvandas i basturum av lamp- .
ligt obehandlat material med lag kadhalt
(t.ex. nordisk gran).

* | basturummet far endast ett aggregat
med erforderlig varmeeffekt monteras.

| varje bastu maste det finnas till- och
franluftséppningar.  Tilluftsbppningarna
maste alltid placeras bakom bastuaggre-
gatet, ca 5 till 10 cm dver golvet. Minimi-
matten for till- och franluftningsdppning-
arna framgar av tabellen.

» Franluften placeras alltid diagonalt mot
aggregatet nere i basturummets bakre
vagg. Till- och franluften far inte block-
eras. Beakta informationen fran tillverka-
ren av basturummet.

» For regleringen resp. styrningen av ag-
gregatet skall en av de nedan ndmnda
styrenheterna anvandas. Denna styren-
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raturer pa aggregatet leda till brann-
skador vid beréring.

Aggregatet far inte monteras eller place-
ras i en nisch, under en lave eller under
ett snedtak.

Sétt inte igdng aggregatet om luftintaget
ar stangt.

Bastubelysningen och tillhérande instal-
lation maste i utférandet "stankvatten-
skyddad" motsvara DIN EN VDE 0100
T 703. Darfor far endast en VDE-provad
bastulampa med max. 40 watt installeras
i kombination med aggregatet.

Bastuinredningen (

aggregat, styrenhet, belysning
o.s.v.) far, vid fast natanslutning, an-
slutas till natet endast av en godkand
elinstallator som fast anslutning. Alla
anslutningskablar som dras inne i bas-
tun maste vara silikonkablar och tala en
omgivningstemperatur pa minst 170°C.
Om entradiga kablar anvands som an-
slutningskabel maste de skyddas med
ett flexibelt metallrér som ar férbundet
med skyddsledaren. Den minsta arean
for anslutningskabeln samt lamplig storlek
pa basturummet i foérhallande till anslut-
ningskabeln i kW framgar av tabellen.

Vid montering av aggregatet maste man
se till att det lodrata avstandet mellan
aggregatets Overkant och basturummets
innertak beaktas. Avstandet mellan ag-
gregatets nederkant och golvet framgar
likasa av mattskissen. Vid golvmonterade



aggregat bestams avstandet av sockeln
resp. fotterna.

Principiellt galler att bastuaggregatet inte
far placeras pa ett golv av lattantandligt
material (tr@, plast eller liknande). Keramik-
klinkers ar ett lampligt golvmaterial.

Golvvarme i basturummet ger golvbelagg-
ningen en hogre yttemperatur.

Avstandet fran aggregatskyddsgallret resp.
lave och andra brannbara material till ag-
gregatet framgar av mattuppgifterna for
resp. aggregat. Hojden pa skyddsgallret
maste motsvara ungefar hdjden framtill pa
aggregatet.
Beakta aven bastutillverkarens uppgifter
och anvisningar.
Vid rengdring av komponenter med
Avassa kanter méaste man vidta lamp-
liga skyddsatgarder.

Elektrisk anslutning

Detta arbete kommer elinstallatéren att
kunna utfora utan ytterligare férklaringar
utifran ovanndamnda anslutningsschema
och det kopplingsschema som finns in-
klistrat i resp. styrenhet.

Tank pa att stromférande kablar av séker-
hetsskal inte far dras synligt pa basturum-
mets innervaggar. Darfor ar de flesta bas-
turum redan férsedda med tomma ror for
kabeldragningen i vaggen med tilluftspp-
ningen.

Om din bastu inte har nagra tomma ror, bor-
rar du ett tillrackligt stort hal i bastuvaggen
direkt bredvid bastuaggregatet, dar kabeln
kommer ut ur aggregatet. Led ut kabeln
genom detta hal och sedan till styrenheten.
Aven pa utsidan av basturummet maéste
kabeln, precis som alla andra anslutnings-
kablar (tilledning till natet och till bastubelys-
ningen) skyddas mot skador, t.ex. genom att
man placerar den i installationsror eller sat-
ter upp tralister som tacker den.

Varmeapparat for bastu far vid fjarrver-
kan endast anvandas i samband med
passande tackningsskydd eller S-guard.

*Fjérrverkan = Instéllning, styrning och/eller
reglering av en apparat genom en instruk-
tion som kan genomféras utanfor siktvidd.
Detta sker med hjélp av telekommunikation,
ljudteknik eller bussystem.

OBS!
Basta kund,

Enligt géllande foreskrifter far den elek-
triska anslutningen av bastuaggregatet
samt av bastustyrningen vid fast anslut-
ning till niatet endast utféras av behorig
elektriker. Vi vill darfor redan nu infor-
mera om att en kopia av fakturan fran in-
stallationsforetaget skall foreligga vid ett
eventuellt garantiarende.
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Exempel pa anslutning av en bastuanldaggning ogsi Ansiut alitid aven
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Montering

Tekniska data

Spéanning: 400 V AC 3N 50 Hz

Effektforbrukning: 6,0; 7,5; 9,0; 10,5; 12,0
kW beroende pa modell

Ho6jd: 800 mm

Bredd: 460 mm,

Djup: 350 mm

Stenfyllining: 15 kg

Lackstréom: max. 0,75 mA per kW varmeef-
fekt

Bastuaggregat fér anvandning i familje- och
hotellbastur

Vid offentligt bruk far bastuaggregatet en-
dast anvandas tillsammans med tackplaten
typ | art.-nr 94.4421.

| leveransomfattningen ingar:

1 bastuaggregat
1 tillbehdrspase med
1 st kabelférskruvning
3 st platskruvar B 4,2 x 9,5
4 st spanskiveskruvar
1 enhet bastustenar seperat i textilsack

Bastuaggregatet ar avsett for en anslut-
ningsspanning pa 400 V AC 3N och skall
drivas via en bastustyrenhet.

Minimiavstand
Minimihdjden i bastun maste invandigt
uppga till 1,90 m.
Avstandet mellan aggregatets ovankant

och basturummets innertak maste vara

minst 115 cm
Basturummets vagg

4

24 cm

Aggregatets £
~

skyddsgaller
7cm 46 cm 7cm

4 Bild 1

1. Skruva fast vaggfastet i basturummets
vagg enligt bild 2 + 3 mitt Over luftintaget
med de medfdljande spanskiveskruvarna.
Tank pa att avstandet mellan aggregatet
och bastuvaggen maste vara minst 7 cm.

Vaggupphangning

Luftintag

Bild 2

Lasskruv

7cm 25cm 8cm

s b

Kopplingsdosa

E0cm
T
-

Forgreningsdosa

I ] Anslutningskabel
=1 Luftintag

25cm

Bild 3
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2. Anslut anslutningskabeln enligt kopplings-
schemat. Ett kopplingsschema sitter i
anslutningsutrymmet.

3. Forslut kopplingsdosan med locket, dis-
tanshallaren utat. Anvand 2 platskruvar
for detta (bild 4).

4. Haka med vinkelfastena fast bastuag-
gregatet i monteringslisterna och skruva
fast det med de tva platskruvarna.

Montering golvaggregat
(tillval fotter, art.-nr 90.7110)

1.Fast de fyra fotterna i aggregatets un-
dersida med hjalp av de medféljande
platskruvarna. Skruva fast de tva vinkel-
fastena i aggregatets baksida med tva
platskruvar.

2.Fast aggregatet i basturummets vagg
mitt framfor luftintaget med hjalp av de
medféljande traskruvarna. Beakta harvid
sakerhetsavstanden.




Bastustenar

Bastusten ar en naturprodukt. Kontrollera
dem regelbundet. Stenarna kan angripas
speciellt av starka bastudofter och smulas
sonder med tiden. Fraga ev. din bastuleve-
rantor.

Tvatta de medlevererade bastustenarna
noggrant under rinnande vatten och lagg
dem i stenmagasinet sa att konvektionsluft-
flodet kan cirkulera bra mellan stenarna

Mangden sten racker till for att skapa en
angpuff dar ca 10 cl vatten per m*® bastuvo-
lym férangas. Vanta i ca 10 minuter mellan
varje badkastning. Forst da har stenarna
hunnit bli tillrackligt heta igen.

Tillsatt aldrig mer bastudoft eller eteriska
oljor till badkastningsvattnet an vad som
anges pa forpackningarna. Anvand aldrig
alkohol eller outspadda koncentrat. OBS!
Brandfara.

Underhall och skotsel

Alla bastuaggregat ar tillverkade av material
som har mycket l1ag rostbenagenhet. For att
du skall ha gladje av ditt aggregat lange bor
du underhalla och skota det. Kontrollera att
de 6ppningar och stralningsplatar som finns
i insugningsomradet alltid ar fria. De kan latt
tappas till av ludd och damm vid insugning
av friskluft. Detta begransar aggregatets luft-
konvektion och for hoga temperaturer kan
uppsta.

Rengor resp. avkalka enheterna vid behov.
Vid ev. fel eller tecken pa slitage, var god
vand dig till din bastuaterforséljare eller di-
rekt till tillverkaren.

Om bastun inte har anvénts pa ett langre
tag maste du kontrollera att inga trasor,
rengoringsmedel eller andra foremal har
blivit liggande pa aggregatet eller forang-
aren nar du skall anvanda bastun igen.

Foljande maste ovillkorligen beak-
tas!

Packa inte ihop stenarna hart i ag-
gregatets stenmagasin, utan ldagg dem
bara l6st pa varandra sa att det blir sa
mycket halrum som mdjligt for den ge-
nomstrommande varmluften.

Avlagsna endast kalla stenar ur aggre-
gatet.

Det kan inte uteslutas att heta stenar el-
ler delar av stenar faller ut ur stenma-
gasinet.

Brandfara!
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Vid installation av bastuaggregat skall DIN
VDE 0100 del 703 beaktas!

| denna standard star féljande i den senaste
utgavan, giltig sedan februari 2006, bland &dnd-
ringar, stycke 703.412.05; citat:

Ett extra skydd maste finnas for alla strémkretsar
i bastun genom en eller flera jordfelsbrytare med
en nominell differensstrém pa hégst 30 mA, med
undantag for bastuaggregat.

| EN 60335-1 DIN VDE 0700 del 1 fran januari
2001 star i stycke 13 foljande: citat:

Vid driftstemperatur far lackstrommen inte
overskrida foljande varden:

- vid stationédra vdrmeaggregat i kapslingsklass |
0,75 mA; eller 0,75 mA per kW nominell effektfor-
brukning hos enheten, beroende pa vilket vérde
som é&r stérre, med ett hbgsta vérde pa 5 mA.

Om en jordfelsbrytare dnda installerats, maste
man se till att inga andra elektriska forbrukare
sakras via den.

Enligt senaste tekniska ron rekommenderas
inte anvdndning av angtita rorelement for
bastuaggregat. Det kan handa att varmeele-
mentens magnesiumoxidfylining drar lite fuk-
tighet ur omgivningsluften genom den angge-
nomslappliga silikonférslutningen, nagot som
i enstaka fall kan orsaka att jordfelsbrytaren
I6ser ut. Detta ar en fysikalisk process och ut-
gor inget fel fran tillverkarens sida.

| detta fall maste aggregatet virmas upp un-
der uppsikt av en fackman, varvid jordfels-
brytarens funktion kringgas. Nar fukten har
forsvunnit fran varmestavarna efter ca 10 min.
kan jordfelsbrytaren kopplas in i stromkretsen
igen!

Om bastuaggregatet inte anvands under en
langre tid, reckommenderar vi uppvarmning ca
var 6:e vecka, sa att virmestavarna inte kan
dra at sig fukt.

Om jordfelsbrytaren alltsa 16ser ut vid igang-
sattning, maste den elektriska installationen
kontrolleras pa nytt.

Elinstallatéren ansvarar for en korrekt anslut-
ning av aggregaten, tillverkaren ansvarar allt-
sa inte for detta!
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0yy Atervinning

Apparater/lysmedel som har tjanat
ut skall enligt direktiv 2002/96 EG
resp. "ElektroG" [amnas for atervin-
ning vid atervinningscentral och inte
kastas i de vanliga hushallssoporna.

Serviceadress
EOS Saunatechnik GmbH

Adolf-Weiss-Strasse 43

35759 Driedorf-Mademuhlen, Tyskland
Tel.: +49 (0)2775 82-514

Fax: +49 (0)2775 82-431

servicecenter@eos-sauna.de
www.eos-sauna.de

Foérvara denna adress tillsammans med monte-
ringsanvisningen.

For att vi skall kunna besvara dina fragor snabbt
och kompetent vill vi be dig att alltid ange de
uppgifter som finns pa typskylten, t.ex. typbe-
teckning, artikelnummer och serienummer.

Garanti

Garantin galler enligt vid var tidpunkt giltiga lag-
stadgade bestammelser.

Tillverkargaranti

- Garantitiden tar sin borjan per datumet pa
inkdpsdokumentet och uppgar vid kommersiellt
bruk till 2 ar, och vid privat bruk till 3 ar.

- Garantiansprak kan goras gallande endast
om det inkdpsdokument som hor till produkten
kan visas upp.

- Vid andringar av produkten vilka har utforts
utan tillverkarens uttryckliga tillstand bortfaller
samtliga garantiansprak.

- For defekter som har uppstatt p.g.a. repara-
tion eller ingrepp genom obehdriga personer
eller p.g.a. felaktig anvandning bortfaller garanti-
anspraket.

- Vid garantiansprak maste bade serienumret
samt artikelnumret, apparatbeteckningen och en
utforlig felbeskrivning anges.

- Denna garanti omfattar ersattning av defekta
apparatdelar med undantag for normala slitage-
tecken.

Vid reklamationer skall apparaten skickas in till
var serviceavdelning i originalférpackningen eller
annan lamplig foérpackning (OBS: risk for trans-
portskador).

Skicka alltid in apparaten med detta ifyllda garan-
tiformular.

Transportkostnader som ev. uppstar for inskick
och retursandning betalas inte av oss.

Utanfor Tyskland ber vi dig kontakta din aterfor-
saljare i handelse av garantiansprak. Vart servi-
cecenter har i detta fall ingen méjlighet att hantera
garantifragor direkt.

Forsaljningsdatum:

Stéampel och underskrift genom

aterforsaljaren:
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Retursédndningsférfarande (RMA) — information vid all retursdndning!

Basta kund,

vi onskar dig mycket néje med de bestallda artiklarna. Om du av nagon anledning inte ar helt ndjd, ber
vi dig folja nedanstaende instruktioner noggrant, sa att retursandningen gar sé snabbt och friktionsfritt

som moligt.

Folj dessa instruktioner noggrant vid all retursédndning!

+ Det befintiga RMA-dokumentet maste alltid fyllas i fullstdndigt och bifogas ill retursdndningen
tillsammans med fakturakopian ! Limma inte fast den pa varan eller emballaget. Arendet kan inte
behandlas om dessa underlag saknas.

+ Ofrankerade sindningar inom Tyskland accepteras ej och skickas tillbaka till avséandaren pa
dennes bekostnad! Begar alltid RMA-nr for billig returséandning.

» Tank pa att varan maste skickas tillbaka utan synliga spar av anvandning i oférandrad, fullstén-
dig leveransomfattning och i intakt originalférpackning.

» Anvand en ytterligare, stabil och brottsédker ytterforpackning och , klé den ev. med skumplast,
tidningar eller liknande. For transportskador p.g.a. bristfalligt emballage svarar avsandaren.

Typ av klagomal:

1) Transportskador

» Kontrollera omgéaende inne-
hallet i paketet och anmal
en eventuell transportskada
tilltransportéren (paket-
service/ spedition).

» Anvand inte en skadad vara!

* Be transportforetaget om en
skriftlig bekriftelse avse-
ende skadan.

* Ring aterforséljaren omga-
ende for att anmala skadan
och for att komma Gverens
om hur ni gar vidare.

» Om transportkartongen ar ska-
dad maste du anvanda en
storre ytterkartong som kom-
plement. Skadebekraftelsen
fran transportdoren maste
ovillkorligen bifogas!

2) Felleverans

» Den lagstadgade garantitiden
ar 2 ar. Om den levererade
artikeln ar defekt, om till-
behorsdelar saknas eller
om fel artikel eller fel kvan-
titet har levererats maste du
kontakta din aterforsaljare.
Denne gar igenom problemet
med dig sa att det kan I6sas
snarast mojligt och pa basta
satt.

* For prisvarda retursandning-
ar inom Tyskland far du av
aterforsaljaren RMA-nr.

* En artikelretursandning
maste ske i artikelns ori-
ginalférpackning och
med artikeln i fullstéan-
dig leveransomfattning.
Emballera varan val sa att
inte skador uppstar. Vid fel-
leverans far varan inte anvan-
das!

3) Installations- och funk-

tionsproblem

* Las forst hela den medleve-
rerade anvisningen och be-
akta framfor allt monterings-
eller installationshanvisning-
arna.

+ Aterférsiljaren ar din hu-
vudsakliga kontakt, efter-
som denne ar mycket val for-
trogen med produkten
och kanner till vilka problem
som eventuellt kan uppsta.

» Skulle det uppstd funk-
tionsproblem med en arti-
kel maste du forst kontrollera
om varan ar behaftad med en
defekt. Enligt de erfarenheter
vi har med kvalitetskontrol-
lerna i fabriken ar defekter i
nya produkter mycket sallan
férekommande.
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